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:

- Testa girevole 45 a sinistra - 90" a deslra

- Riduttore in bagno d'olic

- Contromorsa scorrevele per tagli longitudinali

- Morsa & bloccaggio tapido

- Pempa a membrana per refrigerante

- Filiro

- Rompigetto per Ia lubrificazione della lama

- Braccio porta rullo

- Fermo barra

- Chiavi di servizio

- Libretio istruzioni per 'uso e rcambi

- limpianic a bassa tensione 24 Yolt con impugratura
camando 1esta uomo presente

- Dimensioni d'ingombro 1475 mm x 1000 mim »
1150 mm

O TAZLIU

Accessori a richiestia:

- Motere eletlrico monofass 40 RPM kW 1,5
- Motere elettrico 20 - 40 RPM kW 1,32/1,91
- Morsa pneumatica con cemando & pedale
- Piedestailo in lamiera

HE DATEN UND
STATTUNG

- Drehbarer Kopf. 45 nach links - 30" nagh rechts

- Untersetzungsnetriehe im Olbad

- Yerschiebbarer Gegenschraubstock fir
Lanasschnilte

- Schraubstock mit Schnelispannung

- Membranpumpe fir Kahimittel

- Filter

- Stranibrecher for die Schinierung des Blattes

- Rollentragarm

- Slanpgensperre

- Badienungsschlilssel

- Bedienunasanleitung fir Gebrauch und Ersatzteile

- Anlage in Niederspannung 24 V it Steuergriff,
der nur bej Anwesenhell einer Bedienungsperson
funktionien

- Steliflachenmabe: 1475 mm x 1000 mem x 1150 mm

Zubehor auf Anfrage:

- Elektramotor, einphasing. 40 U/min, 1,5 &W
- Elsktromotor. 20 - 40 Wmin, 1,32/1.81 kW
- Pneumatischer Schraubstock mit Pedalsteusrung
- Gestell aus Blech

- Movable head 45 left - 45 right
- Reduction unit in oif bath

- Téte pivotante 45 & gauche - 90° 2 droite

- Rédueteur en baile d'huile

- Comire~étau sur glissiére pour couper en longuaur
- Etau A serrage rapice

- Pompe rélrigérante a membrane

- Sliding countervice for longitudinal cutting
Quick locking vice
- Membrane pump for coolant

- Coolant filter - Fiftre
- Jet separation systeni to keep the blade oiled - Dispositit chasse-copeaux assurant iz lubrification
- Bar support arm e la lame
Bar stop - Bras porte-barre
- Service lonls - Butée
- Instruction manual and spare parts - Clefs de service

- 24 Volt low voltage instaliation with hold-to-run
head control knob
Overall dimensions 1475 mm x 1000 mm x 1150 mm

- Manuel d'instructions et piéces de rechange

- Installation A basse tension 24 Volt avec poignse
de commande de fa t8te 2 action maintenue

- Dimensions Bors-tout: 1475 mm x 1000 mni %

Accessories upan reqguest: 1150 mim
- Electric motor single-phase 80 RPM kW 1.5
- Pneumatic vice with pedal control Accessoires sur demande:

- Steel pedestal - Moteur électrigue monophase 40 RPM kW 1.5
- Moteur slectrigue 20-40 BPM KW 1.32/1,91
- Etau praumatique avee commande & pedale

- Socle en tile

— T
_ & EQUIFAMIENTD NOAMAL:

- Cabezal giratoric 45 a lzquierda - 80 a derecha

- Reductor 2n bafio de acelte

- Contramordaza desplazable para cortes
longitudinales

- Mordaza de bloqueo rapido

- Bomba de membrana para refrigeranta

- Hitro

- Rompechorro para la lubricacion de la haoja

- Brazo porta rodillo

- Tope barra

- Liaves de servicio

- Folleto de instruceianes para el uso y repuestos

- Instalacion de baja tension 24 Vollios con
empunadura de interrupcion aitomatica, para el
acciocnamiente de fa cabeza

- Dimensiones exteriores maximas: 1475 mm x 1000
mm x 1150 mm

Accesorios a pedido:

- Motor eléctrico monofisico 40 RPM, kKW 1.5
- Metor eléctrico 20 - 40RPM, kW 1.32/1.91

- Mordaza pneumatica con manda de pedal

- Pedestal de chapa



